/EMO

Mébelsystem
Systeme d'ameublement

Biiro / Garderobe

Bureau / Entrée

ein Programm aus der Produktgruppe ZE'_I\DER
une gamme du groupe de produits



Richten Sie sich auf ein schénes Leben ein.
Choisissez un aménagement qui embellit votre vie.



/EMO

Treten Sie ein in die ZEMO-Welten ,Biiro und
Garderobe” und lassen Sie sich inspirieren bei
der bediirfnisgerechten Gestaltung lhres Heim-
und Geschéaftsbiiros oder lhres Entrées.

Was immer Sie fiirr Anspriiche an Ihre Einrich-
tung stellen — ZEMO schafft Raum fiir lhre
Akten und Biiroarbeiten und bringt Charme
und Ordnung in |hr Entrée: mit flexibel
kombinierbaren Elementen, mit raffinierten
Designideen, mit hochwertigen Materialien und
einer breiten Farbpalette. ZEMO erlaubt lhnen
eine individuelle Einrichtung mit System und
zweckméssigen Details.

Entdecken Sie in diesem Prospekt, warum Sie
sich mit ZEMO so richtig zu Hause fihlen

werden — auch im Biiro.

ZEMO befriedigt nicht nur lhre Bediirfnisse im
Biiro und Entrée, sondern auch in den tbrigen
Bereichen lhrer Wohnung.

Verlangen Sie einfach die Prospekte zu den

Themen Wohnen und Schlafen.

Richten Sie sich richtig ein. Mit ZEMO.

Laissez-vous surprendre par [univers de bureau
et dentrée ZEMO et laissez-vous inspirer pour
vos besoins daménagement de votre maison ou
de votre bureau.

Quelles que soient vos exigences
daménagement, ZEMO vous offre de quoi
réaliser de lespace pour vos dossiers et travaux
de bureau et vous apporte du charme et de lordre
dans votre entrée: avec des éléments modulaires
dun design raffiné, avec des matériaux de grande
qualité et une vaste palette de couleurs. ZEMO
vous permet de laisser libre cours & votre
inspiration tout en vous offrant une grande foncti-
onnalité et une multitude de détails pratiques.
Découvrez notre catalogue et vous saurez
pourquoi vous vous sentirez vraiment 3 la [aise

chez vous avec ZEMO,

ZEMQO ne satisfait pas seulement vos besoins
dans le bureau et entrée, mais aussi dans bien
dautres domaines de votre demeure.

Demandez nos catalogues pour en savoir plus sur
les thémes séjour et dormir.

Mettez-vous & laise avec ZEMQO !
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Schreibtisch und Rollladenmébel mit feiner Bogenoptik.

Tisch mit C-Fuss und praktischem Ablagesystem.

Weiteres Tischzubehér auf Seite 15.

Lack Seidenmatt Anthrazit / Metallteile und Rollladen alufarbig

Bureau et meubles avec portes & rouleaux «forme arquée» élégant.
Bureau avec des pieds «forme de C» et avec rangement pratique. D’
autres accessoires en page 15.

Laque mat satinée anthracite | éléments métalliques et rideaux
couleur alu.

Rollladenfronten:
* leicht gefiihrt fiir Einhand-Bedienung
« in jeder Offnungsstellung fixiert
(kein Zuschnappen oder Hochschnellen)
* abschliessbar

Portes & rouleau:
* facile & ouvrir et fermer d'une une seule main
* fixation 3 tous les niveaux douverture

(pas de fermeture ou douverture involontaire)
* fermeture 3 clé




Extratiefer Freiformtisch mit Anbau-Stehpult. Riegelregal e
mit grifflosen Einbauschubladen, Schiebetiir in Mattglas. u rO u re a u
Dekor Weiss | Buche hell

Table de forme libre trés profonde avec élément pour
travailler debout. Etagére & rayonnages et tiroirs encastrés,
porte coulissante en verre dépoli.

Décor blanc | hétre clair

Beistellkorpusse in Tischhshe, mit Tiren,
Hangeregisterschubladen mit Verriegelung

Meubles dappoint avec portes ou tiroirs pour
dossiers suspendus et serrure. De méme hauteur
que la table de bureau.
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Winkeltisch mit Briicke, Schenkellange frei bis 220 cm.
Buiroschrank mit abschliessbarem Rollladen, optional
mit Hangeregister-Innenschubladen. Regal mit
Schubladen und Mattglastiiren, frei kombinierbar aus
Einzelkorpussen.

Dekor Buche hell / Lack Seidenmatt Chilirot

Table dangle avec pont offrant un espace libre de 220 cm
pour les jambes. Armoire avec porte & rouleau avec serrure,
en option avec des tiroirs intérieurs & dossiers suspendus.

= Etagére a tiroirs et portes en verre dépoli, combinaison
= personnalisée 3 partir déléments modulaires.
Décor hétre clair / laque mat satinée rouge chili

Office-Container fiir den Vollprofi:

Corps de bureau pour professionnels:

Grossraum-Schubladen, wahlweise mit
* Materialschieber mit Klarsichteinsatz « Tirette avec élément transparent Vollauszug und Innenschubladen.
* leichtgéngige Metallschubladen, variabel * Tiroirs en métal facile & ouvrir et fermer, Tiroi . . .
- % o ! o roirs spacieux, en option avec extension
unterteilbar fur DIN-A-Formate divisions au choix aux différents formats DIN-A totale ot des tiroirs intérieurs
* Vollauszug fiir Hangeregister und Ordner * Mécanisme douverture intégrale pour les dossiers ’
* Zentralverriegelung inklusive

suspendus et les classeurs
* Verrouillage centralisé



Schrankwand bis Héhe 245 cm mit variabler
Inneneinteilung. Einzeltische bis 180 cm, Sideboard mit
Schiebefront und Abdeckung in Mattglas. Wahlweise
auf Winkel- oder Biigelfuss, Rollen oder Gleiter

Dekor Akazie

Ensemble darmoires d'une hauteur maximum de

245 cm. Aménagement intérieur au choix. Table de
maximum 180 cm. Sideboard avec porte coulissante et
plateau en verre mat, sur pieds métalliques «forme de L»
ou détrier, sur roulettes ou pieds plats.

Décor acacie

Konferenztisch mit Tischplatte in Fassform 198/100 cm, mit
alufarbigem Rundfuss oder 4-Kantfuss erhaltlich
Dekor Weiss.

Table de conférence avec plateau convexe 198/100 cm, livrable
avec des pieds carrés ou des pieds ronds en couleur alu.
Décor blanc.



Schreibtisch 160/80 mit Beistellkorpus samt
Hangeregisterauszug. Stabiler Riegelumbau mit
Grossraum-Schubladen, optional mit Vollauszug
und Innenschubladen.

Dekor Ahorn hell / Lack Seidenmatt Alu natur

Table de bureau 160/80 avec un corps indépendant
pour dossiers suspendus. Etagére au colombage
stable avec tiroirs spacieux, en option avec extension
totale et des tiroirs intérieurs.

Décor érable clair | laque mat satinée alu naturel

Schreibtisch 195/86 mit Tischblatt in eleganter
Bogenform mit alufarbigen Rundfiissen.
Rollkorpus mit Zentralverriegelung.

Dekor anthrazit, Lack Seidenmatt Purpur-Rot
(Tischblatt in robustem Strukturlack)

Table de bureau 195/86 avec plateau «forme arquée»
élégant sur pieds rond de couleur alu.

Corps de bureau sur roulettes, & fermeture centrale.
Décor anthracite / laque mat satinée rouge pourpre
(plateau de bureau en laque structurée, plus résistante
aux éraflures)




Winkeltisch mit beinfreier Eckdiagonale, extratief.
Beistellkorpus mit Hangeregisterarchiv, passend zu
Tischhehe, abschliessbar. Riegelregal mit Riickwand,
auch als Raumtrenner geeignet.

Dekor Eiche sand / Anthrazit

Combinaison de bureaux dangle avec diagonale
centrale sans pied et trés profonde. Meubles d’appoints
3 dossiers suspendus et fermeture a clé. Etagére au
colombage avec dos visible, pouvant aussi servir de
séparation despace.

Décor chéne sable | décor anthracite

Schreibtisch 180/80 mit feiner Klarglas-Abdeckung auf
Akazie-Tischblatt, auf alufarbigem Rundfuss. Rollkorpus
mit Hangergisterauszug und Zentralverriegelung.
Dekor Akazie, Lack Seidenmatt Schwarz
(Glasabdeckung schwarz hinterlackiert)

Bureau 180/80 avec recouvrement fin en verre clair

sur le plateau de bureau en décor acacie. Pieds ronds
métalliques de couleur alu. Corps de bureau sur roulettes
avec tiroir pour dossiers suspendus et fermeture centrale.
Décor acacia | laque mat satinée noire

(Plateau en verre clair, laqué sur face arriere)




Garderoben-Winkelwange mit Spiegelfront 35/200 oder
in Hohe nach Mass, z.B. als Kindergarderobe mit Ablage.
Lack Seidenmatt Turkisblau

Cété équerre & penderie avec face miroir 35/200 ou sur
hauteur & choix, p.e. comme garde-robe pour enfant avec
plateau de dépose.

Laque mat satinée bleu turqoise.

Der Wand-Sims als lineares Gestaltungselement, 77 cm oder
126 cm breit, mit einer, respektive zwei Kleiderstangen und
Innenbeleuchtung. Beistellbank in beliebiger Breite, optional

mit Sitzpolster.
Lack Seidenmatt Turkisblau

Le rebord mural comme élément linéaire de design, largeur 77
cm ou 126 cm, avec une ou deux tringles de penderie et avec
éclairage intérieur. Banc dappoint largeur & choix, en option avec
coussin rembourré.

Laque mat satinée bleu turquoise.

Der Sims an einem Panelelement oder als Ablage direkt an
die Wand montiert, sorgt dank hinterleuchteter Mattglas-
Abdeckung in diversen Farben fiir spannendes Ambiente.
Lack Seidenmatt Hellgriin

(Glaseinlagen der Acilux-Light-Palette von galvolux.ch)

Le rebord, monté au panneau mural ou directement au mur
avec un plateau de verre enchassé et illuminé par larriere donne
une ambiance moderne.

Laque mat satinée vert clair

(verre enchassés de la gamme Acilux Light de galvolux.ch).
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10 Dielenméblierung mit gerdumigem Schrank und
grossziigiger Panel-Garderobe. Rahmenloser Spiegel,
flankiert von neoromantischen Fackelleuchten in Aluminium.
Garderobentablare in beliebiger Lange bis 120 cm erhaltlich.
Dekor Ahorn hell / Lack Seidenmatt Mandarine

Entrée compléte avec armoire spacieuse et des panneaux
muraux. Miroir sans cadre accompagné de deux lampes en alu
diinspiration néo-romantique. Rayons de lentrée de longueur
variable jusqud 120 cm au maximum.

Décor érable clair [ laque mat satinée mandarine




n

Kombination mit coolem Materialmix. Offener Anbau mit
Garderobenstange und Schirmstander. Flache Aluminium-
stiitze und passende Winkelfiisse.

Dekor Anthrazit / Lack Seidenmatt Alu natur

Combinaison avec un mélange de matériaux originaux.
Elément avec portemanteaux et porte-parapluie. Montant
en aluminium assorti aux pieds en «forme de L».

Décor anthracite [ laque mat satinée alu naturel

Garderobe mit gersumigen Korpusmébeln und Spiegelfront,
grifflos mit Tip-on-Beschlag. Mit zusatzlichen Innentablaren
zum Schuhschrank ausbaubar.

Dekor Akazie

Entrée avec meubles de rangement spacieux et porte miroir,
sans poignées avec fonction «tip-on». Possibilité d'intégrer des
rayons additionnels pour chaussures.

Décor acacia

Garderobe mit Einbauleuchten und Spiegelriickwand, aus
Riegelelementen individuell gestaltet. Oberflache lichtecht,
pflegeleicht und dusserst kratzfest. Optional grifflose
Schubladen mit Tip-on-Beschlag.

Dekor Eiche sand | Akazie

Entrée avec éclairage encastré et miroir mural. Construction
individuelle composée déléments de colombage. Surface
facile & entretenir, résistante & la lumiére et aux égratignures.
Les tiroirs sans poignées avec fonction «tip-on», en option.
Décor chéne sable [ acacia
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Panel-Garderobe mit extrahohem Spiegel. Schuhmébel,
mit drei oder vier gleichzeitig 8ffnenden Klappen erhaltlich.
Dekor Buche hell / Lack Seidenmatt Alu natur

Entrée-Panneau avec un miroir de hauteur maximale. Meuble
compact pour chaussures & trois ou quatre abattants souvrant
tous en méme temps.

Décor hétre clair | laque mat satinée alu natur

Panel-Garderobe mit angehéngtem Schubladenkorpus.
Weitere Accessoires an Aluminiumprofil frei verschiebbar.
Stimmungsvolle Leuchten mit randlosen Milchglasquadraten.
Lichtsteuerung tiber Fuss-Schalter.

Lack Seidenmatt Weiss / Chilirot

Entrée-Panneau avec caisson 4 tiroirs suspendu pouvant se
déplacer sur un profil daluminium comme tous les autres
accessoires. Eclairage dambiance en verre mat & placer selon
votre choix.

Laque mat satinée blanc | rouge chili




ZEMO

Modulare Systeme fiir Biiro und Entrée
Bureau / entrée: systémes modulaires

KORPUSMOBEL MEUBLES COMPACTS

Systemméglichkeiten
Variantes du systéme

1L

Einzelkorpi in diversen Hshen und Breiten, frei konfigurierbar mit Schubladen, Tiiren und Tablaren.
Wahlweise auf Flachgleiter, Metallfuss, Sockel oder Rolle, wandhdngend oder gestapelt.

Meubles compacts divers hauteurs et largeurs, pour un aménagement libre avec tiroirs, portes et rayons.
Meubles sur pieds patins ou pieds métalliques, sur socle ou sur roulettes, empilables ou suspendus au mur.

SIDEBOARD

Kombinationen aus Einzelkorpi, mit

Abdeckung in Dekor, Lack oder Glas.

Groupes des meubles compacts avec un
recouvrement en décor, en laque ou en verre.

BUROMOBEL MEUBLES POUR BUREAU

Systemmaéglichkeiten
Variantes du systéme

Systemméglichkeiten
Variantes du systéme

Sideboards in drei Hshen und zwei Breiten, mit Schiebettiren und Schubladen oder Nischen.
Wahlweise auf Fiissen, Rollen oder wandhingend. Abdeckung in Dekor, Lack oder Glas.

Sideboards en trois hauteurs et deux largeurs, avec des portes coulissantes, des tiroirs ou des niches.
Pieds patins, métalliques ou roulettes. Recouvrement en décor, laque ou en verre.

RIEGEL COLOMBAGES

Roll- oder Beistellkorpusse mit Metallschubladen oder Hange-
register. M&bel mit Rolladenfronten. Alles abschliessbar.

Meubles de bureau spéciaux avec tiroirs métalliques, avec portes
battantes ou portes & rouleau. Tous verrouillables.

WANDPANEL PANNEAUX MURAUX

Systemmaéglichkeiten
Variantes du systéme

Systemméglichkeiten
Variantes du systéme

Biiroregale auf Basis variabler Riegelseiten- und béden. Planbar bis Raumhéhe, tiber Eck
und als Raumteiler. Einteilung mit Schubladen, Dreh- und Schiebetiiren sowie Riickwanden.

Etageéres-colombages avec cétés et rayons variables. Planifiables du sol au plafond, en angle ou
comme séparation de piéce, aménageables avec des tiroirs, des portes et des panneaux arriéres.

Verkett- und aufhangbare Panel-Elemente in diversen Gréssen.
Panel-Zubehér oder Korpi in Alu-Profilen eingehéngt.

Panneaux juxtaposables ou & suspendre en diverses largeurs.
Accessoires & suspendre dans les rails encastrés dans le panneau.



Materialméglichkeiten
Variantes des surfaces

Lack- oder Melamin-Oberflichen

Fronten auch in Furnier méglich

Surfaces en laque ou mélaminées.
Faces livrables en bois véritable

Glastiire rahmenlos
Glastiire mit Alurahmen

Porte en verre, sans cadre
Porte en verre avec cadre alu.

Materialméglichkeiten
Variantes des surfaces

N N

Lack- oder Melamin-Oberflachen

Fronten auch in Furnier méglich

Surfaces en lague ou mélaminées.
Faces livrables en bois véritable

Glas-Schiebetiire
mit Alurahmen

Porte coulissante en
verre avec cadre alu.

Materialmaglichkeiten
Variantes des surfaces

Riegelteile und Fronten in Melamin,
Lack oder in Echtholz-Furnier erhltlich

Dreh- und Schiebetiire

in Glas mit Alurahmen

Colombages et faces livrables mélaminées, ~ Portes en verre

en laque ou en bois véritable

avec cadre alu.

Schreibtisch-System
Systéme de bureaux

System mit Quadratfuss
Systéme & pieds carrés

System mit Rundfuss
Systéme & pieds ronds

System mit C-fuss
Systéme a pieds C

Das ZEMO-Schreibtisch-System bietet drei Fusstypen, verkettbare Einzel- und
Anbautische nach Mass und viele praktische Zubehérteile rund um lhr «Desktop».

Le systeme de bureaux ZEMO, offre trois types de pieds, des bureaux indépendants,
des éléments composants et des accessoires pratiques, autour de votre «Desktop».



/EMO
Dekors und Lackfarben

Décors et couleurs laguées

Die widerstandsfahigen und lichtbestén-
digen ZEMO-Dekors sind als hochwertige
Holzreproduktionen sowie in Uni Weiss und
Anthrazit lieferbar.

Les décors ZEMO résistants (aussi & Ia
lumiére) sont livrables avec un effet de bois
de toute premiére qualité, ainsi qu'en couleurs
blanc et anthracite.

Dekor Buche hell

Diese Farbentabelle basiert auf ausgesuchten NCS-Ténen (Natural Color System) und
illustriert die waagrecht, senkrecht und diagonal stimmigen, auch zu den ZEMO-Furnieren
und -Dekors passenden Farbgruppen des ZEMO-Konzepts. Diese Farbténe sind in Lack
Seidenmatt und Lack Hochglanz erhéltlich.

Weitere Farbténe aus der RAL- oder NCS-Palette sind gegen Zuschlag lieferbar.

La présente table des couleurs laquées repose sur un choix de teintes NCS (Natural Color
System) et illustre en horizontal, en vertical et en diagonal les groupes de couleurs assorties et
aussi convenants pour les surfaces en bois véritable ou les surfaces en décor du concept couleurs
ZEMQO. Ces couleurs laquées sont livrables dans les degrés de brillance mat satiné et brillant.
D‘autres couleurs & choix selon les systémes de couleur RAL ou NCS sont livrables avec un
supplément.

Lack Chilirot Lack Hellbeige

Lack Purpurrot

Lack Paprikarot

décor hétre clair

Dekor Ahorn hell

décor érable clair

Dekor Akazie

décor acacia

Dekor Weiss

décor blanc

Dekor Eiche sand

décor chéne sable

Dekor Anthrazit

décor anthracite

lague rouge paprika

Lack Hellgelb

laque jaune clair

Lack Kobaltblau
lague bleu cobalt

Lack Weiss

lague blanc

[Lack Alu natur
laque alu naturel

laque rouge chili

Lack Turkisblau

laque bleu turquoise

Lack Hellgrau
laque gris clair

laque rouge pourpre

Lack Hellgriin
laque vert clair

Lack Anthrazit

laque anthracit

lague beige clair

Lack Elfenbein

lague ivoire

Lack Dunkelbraun

lague brun foncé

Lack Schwarz

lague noir




ZEMO

Echtholz-Furniere
Bois véritable

Wahlen Sie eines der ausgesuchten Holzfurniere fir die
Fronten lhrer ZEMO-Korpusmébel oder setzen Sie
spannende Akzente mit Abdeckplatten, Wandtablaren,
Panels oder Riegelelementen in Holzfurnier.

Choisissez une des ces surfaces sélectionnées en bois véri-
table pour les faces de votre meubles compacts ZEMO.
Faites les accents excitants avec des plateaux, des rayons et
panneaux muraux ou avec des éléments de colombage en
bois véritable.

Kernbuche

coeur-hétre

Oliv-Esche

fréne olive

Ulme natur
orme naturel

Alle Farbwiedergaben k&nnen nur eine Orientierung vermitteln und sind keine Referenzmuster.
Toutes les couleurs ne sont données qu3 titre indicatif et ne sauraient tenir lieu déchantillons de référence.

Die edle Furnier-Oberflache ist geschiitzt
durch eine widerstandsfahige Mattlackschicht.
Abweichungen in Farbe und Struktur ist bei
Furnier naturgegeben und toleriert.

La surface-bois noble est affinée avec une laque
mat de qualité résistante.

Pour le bois véritable les variations de couleur et
texture sont natureles et tolerées.

Eiche weissgrau
chéne blanc-gris

Eiche natur
chéne naturel

Roseneiche natur
chéne rose naturel

Roseneiche hell
chéné rose clair




lhre Wiinsche finden kompetente Képfe und offene Ohren.
A [écoute de vos désirs, avec compétence et savoir-faire.

Sie brauchen auf nichts zu verzichten, was lhnen liebens- und
lebenswert erscheint, denn unsere langjshrigen und bewéshrten
Partner im Fachhandel sorgen dafiir, dass Sie sich mit ZEMO genau
so individuell und unverwechselbar einrichten kénnen, wie Sie dies
wiinschen. Die grosse Flexibilitit des Systems und die beinahe
grenzenlose Farbwahl erméglichen zum Beispiel einen perfekt
passenden Einsatz von Formen oder Wohntextilien. Schén, dass
fundierte Beratung und Fachkompetenz in der Inneneinrichtung
ganz selbstverstandlich zur Klasse und Qualitat von ZEMO mit
dazugehéren.

Pour vous, nul besoin de renoncer aux plaisirs de
la vie et des sens. Nos partenaires spécialistes
de longue date, tout chevronnés, déploieront

des trésors dénergie pour quavec ZEMO vous
ayez laménagement personnalisé de votre choix.
Limportante flexibilité du systéme et le choix
pratiquement illimité de couleurs permettent par
exemple dobtenir une alliance parfaite des formes
et des tissus d'habillage. Il fait bon de savoir

que le conseil avisé et la compétence technique
dans [aménagement intérieur s ajoutent tout
naturellement 3 la qualité et & la grande classe de

ZEMO.



creation sUiss@

Qualitit

* Erstklassige Materialien und fachménnische
Verarbeitung fiir ein langes Mébelleben, auch
nach mehrmaligem Umziehen..

Individualitat

* Modulare Bauweise fiir freies Kombinieren und
Anpassen an jeden Raum

¢ Lackfarben, Dekors und Echtholz-Fronten fiir
jeden Geschmack

* Zahlreiche Details, mit denen sich spielen und
variieren |dsst

Lieferfrist
* Kurze Lieferfristen von 4-6 Wochen, auch fir
Einzelanfertigungen und Sonderwiinsche

Garantie

* 3 Jahre Werksgarantie auf Konstruktionsméangel

* 1 Jahr auf Glasteile, Beschlage, Leuchten und
Trafos

Création Suisse

+ Mitglied des Verbandes der Schweizer
Mébelindustrie, der fiir Schweizer Design und
Qualitst einsteht

* Produziert in der Schweiz fiir mehr Kundennshe
und zur Sicherung von Arbeitsplatzen

Beratung und Service

* Autorisierte Fachhandler erfiillen kompetent
jeden Wunsch - vor und nach dem Kauf

* Punktliche Anlieferung und professionelle
Montage vor Ort

Ein Programm aus der Produktgruppe
Une gamme du groupe de produits

/EMO

Qualité

* Les matériaux de premiére qualité et le soin minutieux
apporté a la fabrication sont garants de longévité, ansi
qu'aprés des déménagements répétés.

Individualité

* La modularité des éléments permet daménager tous
les espaces.

* Les couleurs laquées, les décors et les faces en bois
véritable pour tous les godts.

* De nombreux détails multiplient les possibilités
daménagement

Délais de livraison
* Délais de livraison courts, de 4-6 semaines, méme pour
les réalisations spéciales et sur mesure

Garantie

* 3ans de garantie pour les défauts de construction

* 1an de garantie pour les parties en verre, les ferrures,
éclairages et transformateurs

Création Suisse

* Membre de [Association suisse de ['industrie de
lameublement, garante de qualité et de design des
meubles suisses

* Les éléments sont fabriqués en Suisse afin de garantir la
proximité du client et de préserver les places de travail.

Consultation et service

* Des revendeurs agréés répondent a toutes vos de-
mandes en tout temps

* Les livraisons sont ponctuelles et les meubles sont
montés sur place par des professionnels

7/ ZEHNDER



/EHNDER

Unter der Produktmarke ZEHNDER
produziert die Karl Schuler AG benutzer-
freundliche Masbelsysteme in hochwerti-
gen Oberflachen-Ausfihrungen. Multi-
funktionale Konzepte, zeitlos modernes
Design und Schweizer Qualitstsarbeit
pradestinieren diese sympathischen
Mabel fir wertbestédndige Einrichtungen
mit dauerhaftem Gebrauchsnutzen.

Zu lhrer Freude.
Fragen Sie lhren Wohnberater im Mébel-
fachgeschaft.

Sous la marque ZEHNDER Karl Schuler
AG fabrique un mobilier convivial utili-
sant des surfaces de haute qualité. Des
concepts multifonctionnels, un design 3
[épreuve du temps et une réalisation asso-
ciant qualité et rigueur suisse font de ces
meubles la solution idéale pour réaliser des
aménagements durables.

Pour votre plus grand plaisir.
Demandez conseil & votre spécialiste en
ameublement et en décoration intérieure.

Eine Marke der

KARL SCHULER AG

Switzerland

Hauptstrasse 51
CH-6418 Rothenthurm

Telefon 041839 81 11
Telefax 041 839 82 41
info@zehndermoebel.ch
www.zehndermoebel.ch
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